"Black&White" — ist Nostalgie fiir die sowjetische Vergangenheit, wahrend ein
GroBteil der russischen Kiinstler die Wahrnehmung von Farbe studierte und dies
Zu einer Zeit, in der es keine grellen Werbetafeln, bunte Kleidung und glanzende
Autos gab; gleichzeitig eine Reflexion der ehemaligen Sowjetunion, in der das
Reich der Farbe von Werbung und Glamour dominiert wird. Durch einen spar-
samen Umgang mit malerischen Mitteln, wie beispielsweise Farbe, entfernt
sich der Kiinstler vom Show-Business und begibt sich in den Bereich des Asthe-
tischen. Der Blick in die Vergangenheit wird zu einer Schwarz-WeiB-Vision.
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"Black&White" — at the same time it is a nostalgia for the Soviet past, when most
of the Russian artist were studying colour perception in times when there were no
motley billboards, gaudy clothes, and shining cars; and a reflection of the former
Soviet Union, when the realm of colours is being dominated by advertising and
glamour. Skimping on pictorial means, such as colour, is putting an artist away
from show business and into the territory of aesthetic. The glance at the past
becomes black-and-white vision.

Projekt der Gruppe "Black&White", 2011, Rauminstallation: Objekte, Malerei
Project of the group "Black&White", 2011, installation: objects, paintings



